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PURPOSE

The isolation transformer TRF-220/12-25, called hereinafter " the transformer", is intended for the
household fans power supply of ultra-low secure voltage 12 V / 50 Hz in which the motor's power
does not exceed 16 W.

MANUFACTURER'S GUARANTEES
The transformer TRF-220/12-25 corresponds to requirements of GOST 30030-93 (MEK 742-83)

"Isolation Transformers and Safe Isolation Transformers. Technical Requirements ", DNAOP 0.00-1.32-
01" Rules of the Electrical Installation Structure. Electrical Equipment of the Special Installations ",

" Rules of the Technical Operation of Electrical Installations".

The manufacturer guarantees normal work of the transformer for 12 months from the date of sale
through the retail trading network provided transportation, storage, installation and operation rules are
complied with.

The guarantee does not apply to the products with signs of the mechanical damages.

In case of malfunction in transformer work because of the manufacturer within the warranty period, the
consumer has the right for the transformer replacement.

In the absence of sale date mark, the warranty period is estimated from the date of manufacturing.

Storage and Transportation

The transformer should be stored in manufacturer packaging in closed and aired room without the acid
and other steams having a harmful effect on the materials and isolation at temperature from +5°C to
+40°C and

relative air humidity of no more than 80 % (at T = 25°C).

The transformer in the manufacturer transport container can be transported by any kind of transport in
covered vehicles.

Transportation of the transformer should be carried out according to the handling stamps on the
packaging.

BASIC TECHNICAL CHARACTERISTICS
Supply voltage 220-240V, 50 Hz.
Target voltage 12V, 50 Hz.

Maximal load power, no more 25 WA (load current no more than 2 A).



The transformers belong to devices of the Class 11 insulation by type of protection against electric-shock
hazard.

Overall dimensions of the transformer, no more 91x58x62 mm.
Overall dimensions of the protective terminal box, no more 110x40x40 mm. Weight, no more - 0,8 kg.

Protection Class conceming dust and moisture (except for the terminal blocks) 1P40. Transformer
operation conditions 100C +400C and relative humidity of no more than 75 %. The ambient air should
contain no explosive and corrosive impurities.

SAFETY REQUIREMENTS

The maintenance and installation should be carried out by the person who has the admission to the
independent work with the electrical installations up to 1000 V and has studied this manual.

Attentionl The transformer input circuit is under network potential. The transformer installation and
connection should be made only after its disconnection from the network system..

Forbiddenl

- To operate the defective transformer,

- To make alterations to the scheme,

- To transfer the energized transformer,

- To operate the transformer with a damaged isolation of network cable and output cables,
- To connect and disconnect output cables if the transformer is turned on,

- To overload the transformer electrically.

Not allowed!

- Water ingress in design elements of the transformer,

- No explosive and corrosive impurities should be present in air.



DELIVERY SET

The delivery set contains:

isolation transformer TRF-220/12-25 ready-assembled with protective terminal box,
- certificate,

- spare safety fuse 0,25 A 1250V,

- packing box.

TRANSFORMER STRUCTURE

Appearance with the overall and connection dimensions (specified in millimeters) is shown on fig. 1.
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INSTALLATION AND OPERATION INSTRUCTIONS

The transformer with terminal box should be installed inside the room in a zone not subject to influence
of the raised humidity.

At that, it is not allowed in the course of installation and operation: Ingress of splashes, rain drops,
Direct solar light,
Installation near to heating devices, other sources of heat.

The fire safety requirements should ba observed during installation and operation. Connection to the
electric power network should be carried out by one of two ways:

By means of an electric cable equipped with the standard plug for connection to the corresponding
socket integrated in the fixed wiring,

Through the switch with contact gaps at least 3 mm on all poles integrated in the fixed wiring. Regulator
connection to the electric power network should be carried out according to schemes shown on fig. 2, 3,
where:

Q1 - the external switch integrated in the fixed wiring,

XT1 -input terminal block with the integrated safety fuse in protective terminal box, XF1 - socket
integrated in the fixed wiring,

M1 - standard plug, T1 - the transformer,
XT2 - output block for connection of the fan with supply voltage of 12V,
B - fan with supply voltage of 12 V

Transformer,protective terminal box as well as output terminal block and downlead should be reliably
fixed on the basis of an insulation material

{The wood structure Is not consldered to ba a rellable Insulator).

The terminal block XT2 should be protected against dust and moisture. 1t is not allowed, to place and fix
the terminal block XT2 on the conducting basis. If the 1ransformer is placed in a box, the sufficient
ventilation should be provided in order to except its overheat.



DE

Zweck

Der Isolationstransformator TRF-220/12-25, im Folgenden "der Transformator" genannt, ist fur die
Hausventilatoren-Stromversorgung mit ultraniedriger sicherer Spannung 12 V / 50 Hz bestimmt, bei
der die Motorleistung 16 W nicht Uberschreitet.

HERSTELLERISEN GARANTIEN
Der Transformator TRF-220/12-25 entspricht den Anforderungen von GOST 30030-93 (MEK 742-83)

"Lsolationstransformatoren und Sichere Lsolationstransformatoren. Technische Anforderungen ",
DNAOP 0.00-1.32-01" Regeln der elektrischen Lnstallationsstruktur. Elektrische Ausriistung der Spezial-

Lnstallationen ",
" Rules of the Technical Operation of Electrical Installations".

Der Hersteller garantiert die normale Arbeit des Transformators fiir 12 Monate ab dem Verkaufsdatum
Uber das Einzelhandelsnetz, sofern Transport-, Lager-, Installations- und Betriebsregeln eingehalten
werden.

Die Garantie gilt nicht fur die Produkte mit Anzeichen der mechanischen Schaden.

wenn der Hersteller innerhalb der Garantiezeit defekt ist, hat der Verbraucher das Recht auf den
Transformatorwechsel.

wenn das Datum des Verkaufsdatums nicht Giberschritten wird, wird die Garantiezeit ab dem
Herstellungsdatum geschatzt.

Lagerung und Transport

Der Transformator sollte in Herstellerverpackungen in geschlossenen und beliifteten Raumen gelagert
werden, ohne dass die Sdaure und andere Dampfe schadliche Auswirkungen auf die Materialien und die
Isolierung bei Temperaturen von +5°C bis +40°C haben und

relative Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 80 % (bei T = 25 °C).

Der Transformator im Hersteller-Transportbehélter kann mit jeder Art von Transport in abgedeckten
Fahrzeugen transportiert werden.

Der Transport des Transformators sollte entsprechend den Handhabungsstempeln auf der Verpackung
erfolgen.



GRUNDLEGENDE TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Versorgungsspannung 220-240 V, 50 Hz.

Zielspannung 12 V, 50 Hz.

Maximale Lastleistung, nicht mehr 25 WA (Laststrom nicht mehr als 2 A).

Die Transformatoren gehoren zu den Geraten der Isolierung der Klasse 11 nach Art des Schutzes gegen
Stromschlaggefahr.

Gesamtabmessungen des Transformators, nicht mehr 91x58x62 mm.
Gesamtabmessungen der Schutzklemmenbox, nicht mehr 110x40x40 mm. Gewicht, nicht mehr - 0,8 kg.

Schutzklasse, die Staub und Feuchtigkeit eingibt (mit Ausnahme der Klemmenbldcke) I1P40.
Transformatorbetriebsbedingungen 100C +400C und relative Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 75 %.
Die Umgebungsluft sollte keine explosiven und korrosiven Verunreinigungen enthalten.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Die Wartung und Installation sollte von der Person durchgefiihrt werden, die die Zulassung zu den
unabhangigen Arbeiten mit den elektrischen Installationen bis 1000 V hat und hat dieses Handbuch
studiert.

Achtung Der Transformator-Eingangskreis ist unter Netzpotenzial. Die Installation und der Anschluss des
Transformators sollten erst nach der Trennung vom Netzsystem erfolgen. system..

Forbiddenl

- Um den defekten Transformator zu betreiben,
- Anderungen an der Regelung vorzunehmen,
- Um den energiegeladenen Transformator zu ibertragen,

- Zum Betrieb des Transformators mit einer beschadigten Isolierung von Netzwerkkabeln und
Ausgangskabeln, cables,

- Um Ausgangskabel zu verbinden und zu trennen, wenn der Transformator eingeschaltet ist,
- Um den Transformator elektrisch zu Gberlasten.

Nicht erlaubt!

- Wassereintritt in Konstruktionselemente des Transformators,

- In der Luft sollten keine explosiven und dtzenden Verunreinigungen vorhanden sein.



LIEFERSATZ

Der Liefersatz enthalt:

Isolationstransformator TRF-220/12-25 fertig montiert mit Schutzklemmenbox,
- Zertifikat,

- Ersatzsicherung 0,25 A 1250V,

- Verpackungsbox.

TRANSFORMATORSTRUKTUR

Das Erscheinungsbild mit den Gesamt- und Verbindungsabmessungen (in Millimetern angegeben) ist auf
Abb. 1 dargestellt.
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INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG

Der Transformator mit Klemmenkasten sollte im Raum in einer Zone installiert werden, die nicht dem
Einfluss der erhdhten Luftfeuchtigkeit unterliegt.

Dabei ist es im Zuge der Installation und des Betriebs nicht erlaubt: Ingress Spritzer, Regentropfen,
Direktes Solarlicht,
in der Ndhe von Heizgeraten, anderen Warmequellen.

Die Brandschutzanforderungen sollten wahrend der Installation und des Betriebs beachtet werden. Der
Anschluss an das Stromnetz sollte auf zwei Arten erfolgen:

Mittels eines elektrischen Kabels, das mit dem Standardstecker zum Anschluss an die entsprechende in
der Festverdrahtung integrierte Buchse

Durch den Schalter mit Kontaktllicken mindestens 3 mm an allen in der fest installierten Verdrahtung
integrierten Masten. Der Anschluss des Reglers an das Stromnetz sollte nach den auf Abb. 2, 3
dargestellten Schemata erfolgen, wobei:

Q1 - derin die fest installierte Verdrahtung integrierte externe Schalter,

XT1 -Eingangsklemmenblock mit integrierter Sicherheitssicherung in Schutzklemmenbox, XF1 - in der
Festverdrahtung integrierte Buchse,

M1 - Standardstecker, T1 - transformator,
XT2 - Ausgangsblock zum Anschluss des Lifters mit Versorgungsspannung von 12V,
B - Lufter mit Versorgungsspannung von 12 V

Transformator, Schutzklemmenkasten sowie Ausgangsklemmenblock und Downlead sollten zuverlassig
auf Basis eines Isolationsmaterials fixiert werden

"Die Holzstruktur Is nicht konsldered zu ba ein rellable Insulator).

Der Klemmenblock XT2 sollte vor Staub und Feuchtigkeit geschiitzt sein. 1t ist nicht erlaubt, den
Klemmenblock XT2 auf der Leitungsbasis zu platzieren und zu fixieren. Wenn der 1ransformer in eine
Box gelegt wird, sollte die ausreichende Bellftung zur Verfligung gestellt werden, um aulRer seiner
Uberhitzung.



cz

Ucel

Izolaéni transformator TRF-220/12-25, nazyvany dale " transformator", je ur¢en pro domaci
ventilatory napajeciho zdroje s velmi nizkym bezpeénym napétim 12 V / 50 Hz, ve kterém vykon
motoru nepresahuje 16 W.

ZARUKA VYROBCE
Transformator TRF-220/12-25 odpovida pozadavkiim GOST 30030-93 (MEK 742-83)

"Isolation Transformers a bezpecné lIsolacni transformatory. Technické pozadavky ", DNAOP 0.00-1.32-

01" Pravidla elektrické linstalacni struktury. Elektricka zafizeni specialnich instalaci ",
" Pravidla technického provozu elektrickych linstallations".

Vyrobce zarucuje béZnou praci transformatoru po dobu 12 mésict od data prodeje prostfednictvim
maloobchodni obchodni sité za prfedpokladu, Ze jsou dodrZovana pravidla pro pfepravu, skladovani,
instalaci a provoz.

Zaruka se nevztahuje na vyrobky se znamkami mechanického poskozeni.

V pfipadé poruchy prace s transformatorem z divodu vyrobce v zaruéni dobé ma spotrebitel pravo na
vyménu transformatoru.

V pripadé neexistence znamky data prodeje se zaruéni doba odhaduje od data vyroby.

Skladovani a preprava
Transformator by mél byt skladovan v obalech vyrobce v uzaviené a vysilané mistnosti, aniz by kyselina a
jiné pary mély skodlivy vliv na materialy a izolaci pti teploté od +5 °C do +40 °C a

relativni vihkost vzduchu nejvyse 80 % (pfi T = 25 °C).

Transformator v prepravnim kontejneru vyrobce muize byt prepravovan jakoukoliv pfepravou v krytych
vozidlech.

Preprava transformatoru by méla byt provadéna podle manipulacnich razitek na obalu.



ZAKLADNI TECHNICKE VLASTNOSTI

Napdjeci napéti 220-240 V, 50 Hz.

Cilové napéti 12 V, 50 Hz.

Maximalni zatéZovaci vykon, ne vice 25 WA (zatéZovaci proud ne vétsi nez 2 A).

Transformatory patti do zafizeni izolace tfidy 11 podle typu ochrany proti nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Celkové rozméry transformatoru, ne vice 91x58x62 mm.
Celkové rozméry ochranné svorkovnice, ne vice 110x40x40 mm. Hmotnost, ne vice - 0,8 kg.

T¥ida ochrany, ktera odvadi prach a vlihkost (s vyjimkou svorkovnic) IP40. Provozni podminky
transformatoru 100C +400C a relativni vlhkost nejvySe 75 %. Okolni vzduch by nemél obsahovat zadné
vybusné a korozivni necistoty.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Udrzbu a instalaci by méla provadét osoba, kterd ma vstup do nezavislé prace s elektrickymi zafizenimi
do 1000 V a studovala tento navod.

Pozor Vstupni obvod transformatoru je pod sitovym potencidlem. Instalace transformatoru a pfipojeni
by méla byt provedena az po jeho odpojeni od sitového systému..

Zakazané

- Pro provoz vadného transformdtoru

- Aby bylo tfeba zménit rezim,

- Pro pfenos energizovaného transformatoru

- Pro provoz transformatoru s poskozenou izolaci sitového kabelu a vystupnich kabel(,
- Pfipojeni a odpojeni vystupnich kabell, pokud je transformator zapnuty,

- Pretizit transformator elektricky.

Neni povoleno!

- vniknuti vody do konstrukénich prvkl transformatoru,

- Ve vzduchu by nemély byt pfitomny Zadné vybusné a korozivni necistoty.



DODACI SADA

Sada dodavek obsahuje:
izola¢ni transformator TRF-220/12-25 pfipraveny s ochrannou svorkovnou,

- osvédceni,

nahradni bezpecnostni pojistka 0,25 A 1250V,

- krabice.

TRANSFORMATOROVA STRUKTURA

Vzhled s celkovymi a spojovacimi rozméry (specifikovanymi v milimetrech) je znazornén na obr.
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NAVOD K MONTAZI A PROVOZU

Transformator s svorkovnice by mél byt instalovan uvnitf mistnosti v zoné, ktera nepodléhd vlivu zvySené
vlhkosti.

Na to, Ze neni povoleno v pribéhu instalace a provozu: Ingress $plouchd, destové kapky,
PFimé slunecni svétlo,
v blizkosti topnych zafizeni, jinych zdrojl tepla.

Pozadavky na poZarni bezpecnost by mély byt dodrZzovany béhem instalace a provozu. Pfipojeni k
elektrickeé siti by mélo byt provedeno jednim ze dvou zpUsobl:

pomoci elektrického kabelu vybaveného standardni zdstr¢kou pro pripojeni k pfislusné zasuvce
integrované v pevném vedeni,

Prostfednictvim spinace s kontaktnimi mezerami nejméné 3 mm na vSech pdlech integrovanych v
pevném vedeni. Pfipojeni regulatoru k elektrické siti by mélo byt provadéno podle schémat uvedenych
na obr.

Q1 - externi spinac integrovany v pevném vedeni,

XT1 -vstupni svorkovnice s integrovanou bezpecnostni pojistkou v ochranné svorce, XF1 - zasuvka
integrovana v pevném vedeni,

M1 - standardni zastrcka, T1 - transformator,
XT2 - vystupni blok pro ptipojeni ventilatoru s napajecim napétim 12V,
B - ventilator s napdjecim napétim 12 V

Transformator, ochranna svorkovnice, stejné jako vystupni svorkovnice a downlead by mély byt
spolehlivé upevnény na zakladé izola¢niho materidlu

{Drfevéna konstrukce Is neni chvény ba rellable Insulator).

Svorkovnice XT2 by méla byt chranéna pred prachem a vlhkosti. 1t neni dovoleno, umistit a opravit
svorkovnici XT2 na zakladé vedeni. Je-li 1ransformer umistén v krabici, mélo by byt zajisténo dostatecné
vétrani, aby se kromé jeho prehrati bylo mozné.



SK

Ucel

Izolaény transformator TRF-220/12-25, nazyvany dalej len "transformator", je uréeny pre napajanie
ventilatorov pre domacnost s ultranizkym bezpeénym napatim 12 V / 50 Hz, v ktorom vykon motora
nepresahuje 16 W.

ZARUKY VYROBCU
Transformator TRF-220/12-25 zodpoveda poziadavkam GOST 30030-93 (MEK 742-83)

"Isolation Transformatory a bezpecné Isolation Transformatory. Technické poZiadavky ", DNAOP 0,00-

1,32-01" Pravidla elektrickej instalacnej Struktury. Elektrické zariadenia Specialnych instalacii ",
" Pravidla technicke]j prevadzky elektrickych instalacii".

Vyrobca zaruc€uje normalnu pracu transformatora pocas 12 mesiacov od datumu predaja
prostrednictvom maloobchodnej obchodnej siete za predpokladu, Ze su dodrzané pravidld prepravy,
skladovania, instalacie a prevadzky.

Zaruka sa nevztahuje na vyrobky s priznakmi mechanického poskodenia.

V pripade poruchy pri praci s transformatorom z dévodu vyrobcu v ramci zaru¢nej doby ma spotrebitel
pravo na vymenu transformatora.

Pri absencii zndmky datumu predaja sa zaru¢na doba odhaduje od datumu vyroby.

Skladovanie a preprava Transformator by sa mal skladovat v obale vyrobcu v uzavretej a vzduchovej
miestnosti bez kyseliny a inych pary, ktoré maju skodlivy vplyv na materialy a izolaciu pri
teplote od +5°C do +40°C a

relativna vlhkost vzduchu nie viac ako 80 % (pri T = 25°C).

Transformator v prepravnej nadobe vyrobcu sa moze prepravovat akymkolvek druhom prepravy v
krytych vozidlach.

Preprava transformatora by sa mala vykonavat podla manipulaénych peciatok na obale.



ZAKLADNE TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Napdjacie napatie 220-240 V, 50 Hz.

Cielové napatie 12 V, 50 Hz.

Maximalny nosny vykon, nie viac 25 WA (nosny prud nie viac ako 2 A).

Transformatory patria k zariadeniam triedy 11 izolacie podla typu ochrany proti nebezpecenstvu trazu
elektrickym priadom.

Celkové rozmery transformatora, nie viac 91x58x62 mm.
Celkové rozmery ochrannej svorkovnicovej skrinky, nie viac 110x40x40 mm. Hmotnost, ni¢ viac - 0,8 kg.

Trieda ochrany conceming prachu a vlhkosti (s vynimkou svorkovnicovych blokov) IP40. Prevadzkové
podmienky transformatora 100C +400C a relativna vlhkost nie viac ako 75 %. Okolity vzduch by nemal
obsahovat Ziadne vybusné a Zieravé necistoty.

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Udrzbu a intaldciu by mala vykonavat osoba, ktord ma pristup k nezavislej praci s elektrickymi
inStalaciami do 1000 V a Studovala tuto prirucku.

Attentionl Vstupny obvod transformatora je pod sietovym potencidlom. Instalacia a pripojenie
transformatora by sa malo vykonat aZ po jeho odpojeni od sietového systému..

Zakazané

- Ak chcete ovladat chybny transformator,
- Vykonat zmeny v systéme,
- Ak chcete preniest pod napatim transformator,

- Ak chcete transformator prevadzkovat s poskodenou izolaciou sietovych kablov a vystupnych
kablov,

- Ak chcete pripojit a odpojit vystupné kable, ak je transformator zapnuty,
- Ak chcete transformator pretazit elektricky.

Nie je dovolené!

- presadanie vody v konstrukénych prvkoch transformatora,

- Vo vzduchu by nemali byt pritomné Ziadne vybusné a Zieravé necistoty.



DODACIA SUPRAVA

Dodacia suUprava obsahuje:
izolaény transformator TRF-220/12-25 pripraveny s ochrannou svorkovnicou,
- osvedcenie,

nahradna bezpecnostnd poistka 0,25 A 1250V,

- baliaca skrinka.

STRUKTURA TRANSFORMATORA

Vzhlad s celkovymi rozmermi a rozmermi pripojenia (Specifikovanymi v milimetroch) je znazorneny na
obr.
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POKYNY NA INSTALACIU A PREVADZKU

Transformator s svorkovnicou by mal byt instalovany vo vnutri miestnosti v zone, ktora nepodlieha
vplyvu vyvySenej vihkosti.

V tom nie je povolené v priebehu instalacie a prevadzky: Ingress splashes, dazdové kvapky,
Priame slnecné svetlo,
Installacia v blizkosti vykurovacich zariadeni, inych zdrojov tepla.

Poziadavky na poziarnu bezpeénost by sa mali dodrziavat pocas instalacie a prevadzky. Pripojenie k
elektrickej sieti by sa malo vykonavat jednym z dvoch spdsobov:

Pomocou elektrického kabla vybaveného standardnou zastrékou na pripojenie k prislusnej zasuvke
integrovanej v pevnom pripojke,

Cez spinac s kontaktnou medzerou aspon 3 mm na vsetkych péloch integrovanych do pevného vedenia.
Regulaéné pripojenie k elektrickej sieti by sa malo vykonavat podla schém uvedenych na obr.

Q1 - externy spinac integrovany v pevnom elektroinstalacie,

Vstupny svorkovnicovy blok XT1 s integrovanou bezpecnostnou poistkou v ochrannej svorkovnicove;j
skrinke, XF1 - zasuvka integrovana v pevnom kadli,

M1 - standardna zastrcka, T1 - transformator,
XT2 - vystupny blok pre pripojenie ventilatora s napajacim napatim 12V,
B - ventilator s napdjacim napatim 12 V

Transformator,ochranna svorkovnicova skrinka, ako aj vystupny svorkovnicovy blok a downlead by mali
byt spolahlivo upevnené na zaklade izolatného materialu

{Drevena konstrukcia nie je zasvatena do rellable Insulator).). ba

Svorka XT2 by mala byt chranena pred prachom a vlhkostou. 1t nie je povolené, umiestnit a opravit
svorkovnicu XT2 na vodivom zadklade. Ak je 1ransformer umiestneny v krabici, malo by byt k dispozicii
dostatocné vetranie, aby sa okrem jeho prehriatia. Its



PL

Celu

Transformator izolacyjno-220/12-25, zwany dalej "transformatorem", jest przeznaczony do zasilania
wentylatoréw domowych ultra-niskiego bezpiecznego napiecia 12 V / 50 Hz, w ktdrym moc silnika
nie przekracza 16 W.

GWARANCIJE PRODUCENTA
Transformator TRF-220/12-25 odpowiada wymaganiom GOST 30030-93 (MEK 742-83)

"transformatory Isolation i bezpieczne transformatory Isolation. Wymagania techniczne ", DNAOP 0.00-
1.32-01" Zasady struktury elektrycznej Installation. Wyposazenie elektryczne specjalnego Installations

n
’

" Zasady technicznego dziatania elektrycznego Installations".

Producent gwarantuje normalng prace transformatora przez 12 miesiecy od daty sprzedazy za
posrednictwem sieci handlu detalicznego pod warunkiem przestrzegania zasad transportu,
przechowywania, instalacji i eksploatacji.

Gwarancja nie dotyczy produktéw z oznakami uszkodzen mechanicznych.

In przypadku nieprawidtowego dziatania transformatora ze wzgledu na producenta w okresie
gwarancyjnym, konsument ma prawo do wymiany transformatora.

In brak znaku daty sprzedazy, okres gwarancji jest szacowany od daty produkgji.

Przechowywanie i transport

Transformator powinien by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w zamknietym i
przewietrzanym pomieszczeniu bez kwasu i innych par majacych szkodliwy wptyw na materiaty i izolacje
w temperaturze od +5°C do +40°C oraz

wzgledna wilgotnos¢ powietrza nie wieksza niz 80 % (w T = 25°C).

Transformator w kontenerze transportowym producenta moze by¢ transportowany dowolnym rodzajem
transportu w pojazdach zadaszonych.

Transport transformatora powinien odbywac sie zgodnie ze pieczeciami na opakowaniu.



PODSTAWOWE WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Napiecie zasilania 220-240 V, 50 Hz.

Napiecie docelowe 12 V, 50 Hz.

Maksymalna moc obcigzenia, nie wiecej 25 WA (prad obcigzenia nie wiekszy niz 2 A).

Transformatory nalezg do urzadzen izolacyjnych klasy 11 wedtug rodzaju ochrony przed porazeniem
prgdem elektrycznym.

Wymiary catego transformatora, nie wiecej 91x58x62 mm.
Ogdlne wymiary skrzynki zaciskowej, nie wiecej 110x40x40 mm. Waga, nie wiecej - 0,8 kg.

Klasa ochrony pochtaniajgca kurz i wilgo¢ (z wyjgtkiem listw zaciskowych) IP40. Warunki pracy
transformatora 100C +400C i wilgotnos¢ wzgledna nie wieksza niz 75 %. Otaczajgce powietrze nie
powinno zawieraé zanieczyszczen wybuchowych i zrgcych.

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Konserwacja i instalacja powinny by¢ wykonywane przez osobe, ktéra ma wstep do niezaleznej pracy z
instalacjami elektrycznymi do 1000 V i studiowata niniejszg instrukcje.

Attentionl Obwdd wejsciowy transformatora jest w potencjale sieciowym. Instalacja i potgczenie
transformatora powinny by¢ wykonane dopiero po jego odtgczeniu od systemu sieciowego..

Zakazane

- Do obstugi uszkodzonego transformatora,
- Aby wprowadzi¢ zmiany w schemacie,
- Aby przenies¢ transformator pod napieciem,
- Aby obstugiwac transformator z uszkodzong izolacjg kabli sieciowych i wyjsciowych,
- Aby podtaczyc i odfaczyé kable wyjsciowe, jesli transformator jest wigczony,
- Przecigzenie transformatora elektrycznie.
Niedozwolone!
- Whikanie wody w elementy konstrukcyjne transformatora,

- W powietrzu nie powinny wystepowac zadne zanieczyszczenia wybuchowe i zragce.



ZESTAW DOSTAWY

Zestaw dostawy zawiera:

transformator izolacowy TRF-220/12-25 montowany z ochronng skrzynka zaciskowsg,
- certyfikat,

- zapasowy bezpiecznik bezpieczenstwa 0,25 A 1250V,

- pudetko do pakowania.

STRUKTURA TRANSFORMATORA

Wyglad z wymiarami ogdlnymi i potgczeniami (okreslonymi w milimetrach) przedstawiono na rysunku 1.
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INSTRUKCJA MONTAZU | OBStUGI

Transformator z skrzynka zaciskowg powinien by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia w strefie
niepodlegajacej wptywowi podwyzszonej wilgotnosci.

W tym, ze nie jest dozwolone w trakcie instalacji i eksploatacji: Ingress rozpryski, krople deszczu,
Bezposrednie swiatto stoneczne,
Installation w poblizu urzgdzen grzewczych, innych zrddet ciepta.

Podczas instalacji i eksploatacji nalezy przestrzega¢ wymogow bezpieczenstwa pozarowego. Podtgczenie
do sieci elektroetry elektrycznej powinno odbywac sie na jeden z dwéch sposobow:

Za pomocg kabla elektrycznego wyposazonego w standardowg wtyczke do podtgczenia do
odpowiedniego gniazda zintegrowanego ze statym okablowaniem,

Przez przetacznik z przerwami stykowymi co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach zintegrowanych ze
statym okablowaniem. Podtgczenie regulatora do sieci elektroetryczne powinno odbywac sie zgodnie ze
schematami podanymi na rysunku 2, 3, gdzie:

Q1 - przetacznik zewnetrzny zintegrowany ze statym okablowaniem,

XT1 -input-input-terminal block ze zintegrowanym bezpiecznikiem bezpieczenstwa w skrzynce
zaciskowej, XF1 - gniazdo zintegrowane w statym okablowaniu,

M1 - wtyczka standardowa, T1 - transformator,
XT2 - blok wyjsciowy do podtgczenia wentylatora o napieciu zasilania 12V,
B - wentylator o napieciu zasilania 12 V

Transformator, skrzynka zaciskowa ochronna, a takze wyjsciowy listwy zaciskowej i downlead powinny
by¢ niezawodnie zamocowane na podstawie materiatu izolacyjnego

{Ls struktury drewna nie consldered do ba rellable Insulator).

Listwy zaciskowej XT2 nalezy chronié¢ przed kurzem i wilgocig. 1t nie jest dozwolone, aby umiescic¢ i
naprawic listwe zacisku XT2 na podstawie przewodzenia. If 1ransformer jest umieszczony w pudetku,
nalezy zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje, aby z wyjatkiem jego przegrzania.



HU

Célja

A TRF-220/12-25 izolacids transzformator, a tovabbiakban: "transzformator", a haztartasi
ventilatorok szamara késziilt, 12 V / 50 Hz-es, ultraalacsony biztonsagos fesziltségii
tdpegységszamara, amelyben a motor teljesitménye nem haladja meg a 16 W-ot.

Gyarto garanciai
A TRF-220/12-25 transzformator megfelel a GOST 30030-93 (MEK 742-83) kdvetelményeinek

"Solation Transformers és safe solation Transformers. Mdszaki kovetelmények ", DNAOP 0,00-1.32-01"

Az elektromos Installacios szerkezet szabdlyai. A Kilonleges Installations elektromos berendezései ",
" Az elektromos berendezésekm(iszaki miikodésének szabalyai".

A gyartd garantdlja a transzformator normal munkajat a kiskereskedelmi kereskedelmi halézaton
keresztil torténd értékesités id6pontjatdl szamitott 12 hdnapig, feltéve, hogy a szallitasi, tarolasi,
telepitési és lizemeltetési szabalyokat betartjak.

A garancia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek mechanikai sériiléseket mutatnak.

A gyartd garancialis id6szakon beliili meghibdsodasa esetén a fogyasztonak joga van a transzformator
cseréjéhez.

Az értékesitési datum jelének hianyaban a jotallasi id6szakot a gyartas idépontjatél kell megbecsiilni.

Tarolas és szallitas

A transzformatort a gyartd csomagoldsaban, zart és szell6ztetett helyiségben kell tarolni anélkil, hogy a
sav és mas g&zok karos hatast gyakorolnanak az anyagokra és a +5°C és +40°C kozotti h6mérsékleten
torténd elkilonitésre, és

a relativ paratartalom nem haladja meg a 80 %-ot (T = 25°C-on).
A gyartd széllitétartalyaban |évé transzformator barmilyen szallitdssal szallithatd fedett jarmdveken.

A transzformator szallitasat a csomagolason [évé kezelési bélyegz6k nek megfelelGen kell végezni.



ALAPVETO MUSZAKI JELLEMZOK

Tapfesziiltség 220-240 V, 50 Hz.

Célfesziiltség 12 V, 50 Hz.

Maximalis terhelési teljesitmény, nem tébb 25 WA (terhelési aram legfeljebb 2 A).

A transzformatorok a Class 11 szigeteléshez tartozd eszk6zok kozé tartoznak az dramiités veszélyével
szembeni védelem tipusa szerint.

Altaldnos méretei a transzformator, nem tobb 91x58x62 mm.
Altaldnos méretei a védd kapocs doboz, nem tobb 110x40x40 mm. Suly, nem tébb - 0,8 kg.

Védelmi osztdly ponceming por és nedvesség (kivéve a kapocs blokkok) IP40. A transzformator
m(ikodési feltételei 100C +400C és a relativ paratartalom nem haladja meg a 75 %-ot. A kornyezeti
leveg6 nem tartalmazhat robbandasveszélyes és maré szennyez6déseket.

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

A karbantartast és a telepitést az a személy végzi, aki az elektromos berendezésekkel 1000 V-ig fliggetlen
munkat végez, és tanulmanyozta ezt a kézikonyvet.

Figyelem A transzformator bemeneti dramkoére haldzati potencidl alatt all. A transzformator telepitését
és csatlakoztatasat csak a haldzati rendszerrdl vald lekapcsolds utan szabad létesiteni.

Tiltott

- A hibas transzformator m(ikodtetéséhez
- A rendszer modositasa,
- Az energiaval fesziiltség alatt allé transzformator atviteléhez,

- A transzformator haldzati kabel és kimeneti kabelek sérilt szigetelésével valéo mikodtetése,

- A kimeneti kdbelek csatlakoztatdsahoz és levdlasztasahoz, ha a transzformator be van kapcsolva,
- A transzformator elektromos tulterhelése.

Nem szabad!

- Vizbe- és viza transzformator tervezési elemeiben,

- A leveg6ben nem lehetnek robbanasveszélyes és mard szennyez&dések.



SZALLITASI KESZLET

A szdllitokészlet a kovetkezbket tartalmazza:

trf-220/12-25 szigetel6 transzformator, védé kapocsdobozzal,
- bizonyitvany,

- tartalék biztonsagi biztositék 0,25 A 1250V,

- csomagolédoboz.

TRANSZFORMATOR SZERKEZET

A megjelenés a teljes és a kapcsolat méretével (milliméterben) az 1.
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SZERELESI és UZEMELTETESI UTASITASOK

A transzformator terminal doboz kell telepiteni a helyiségben egy z6ndban nem befolyasolja a megemelt
paratartalom.

Ebben a telepités és Gizemeltetés soran nem Ingress megengedett: fréccsend viz, esGeseppek,
Koézvetlen napfény,
A fit6berendezések, mas héforrasok kozelében.

A tlizvédelmi kovetelményeket a beszerelés és lizemeltetés soran be kell tartani. Az elektromos
haldzathoz valé csatlakozast kétféleképpen kell végrehajtani:

A rogzitett kdbelezésbe beépitett megfelels aljzathoz vald csatlakozashoz szabvanyos csatlakozédugdval
ellatott elektromos kabellel,

A kapcsoldn keresztil legaldbb 3 mme-es érintkezési hézagok vannak a rogzitett vezetékekbe integralt
Osszes poéluson. A szabalyozo csatlakozast a villamosenergia-halézathoz a 2., 3.

Q1 - a rogzitett kabelezésbe integralt kiilsé kapcsolé,

XT1 bemeneti kapocsblokk beépitett biztonsagi biztositékkal a védé kapocsdobozban, XF1 - a rogzitett
kabelezésbe integralt aljzat,

M1 - standard dugé, T1 - a transzformator,
XT2 - kimeneti blokk a ventilator 12V tapfesziiltséggel valo csatlakoztatasara,
B - 12 V tapfesziltségl ventilator

A transzformatort, a védé kapocsdobozt, valamint a kimeneti kapocsblokkot és a levezet6 vezetéket
megbizhatdan rogziteni kell egy szigetel6anyag alapjan

{A faszerkezet nem consldered ba ba egy rellable Insulator).).

Az XT2 kapocsblokkot védeni kell a portdl és a nedvességtdl. 1t nem megengedett, hogy helyezze el és
rogzitse a kapocsblokk XT2 a vezets alapjan. Ha az 1ransformer keriil egy dobozba, a megfelel6
szell6zést kell biztositani annak érdekében, hogy kivéve a tulmelegedés.



BG

Llen

MN3onaunoHHUAT TpaHchopmaTop TRF-220/12-25, HapmyaH no-HaTaTbK "TpaHchopmaTop', e
npeaHasHayeH 3a e/leKTpo3axpaHBaHe Ha eNIeKTPUYECKUTE e/IEKTPUYECKUTE ABUraTeNn Ha
eNeKTPUYECKUTE eNEKTPUYECKUTE TPaH3MUTE Ha U3KIOUYUTENHO HUCKO HanpexeHune 12 V /50 Hz, npu
KOeTO MOLLHOCTTAa Ha ABUraTenAa He HagBuwasa 16 W.

FAPAHUMA HA NPOU3BOAUTENA
TpaHcdpopmaTtop TRF-220/12-25 oTroBaps Ha M3nckBaHuaTa Ha GOST 30030-93 (MEK 742-83)

" TpaHcdopmaTopwm 3asolation n besonacHu TpaHchopmaTopm 3a 6€3CoNHO CbXpaHeHue. TexHU4Yeckn
nsmcksaHma ", AHKOP 0.00-1.32-01" MNpaBnaa Ha CTPYKTypaTa Ha eNeKTPOMHCTaNaumA.
enekTpoobopyABaHETO Ha CneunanHUTe MHCTa-

"I'Ipanma 3a TEXHUNYECKATa pa60Ta Ha eNneKTpn4eCKnTeE MHCTaimauunnm ..

Mpoun3BogUTENAT rapaHTUpPa HopmasiHa paboTa Ha TpaHcdopmaTopa 3a 12 meceua OT gaTaTa Ha
npoaarkbaTta ypes mperkaTa 3a Tbproeua Ha ApebHo, NpM yC0BMe Ye ca cna3eHu npasuaaTta 3a
TPaHCNOPTMpPaHe, CbXPaHeHMEe, MOHTaX 1 eKcnaoaTaums.

MapaHumATa He ce Npuaara 3a NPOAYKTUTE CbC 3HALLM 38 MEXaHUYHU NoBpeaU.

B cnyyait Ha HemsnpaBHOCT B paboTaTa Ha TpaHcdOpMaTopa 3apaam NPOU3BOAUTENA B PAMKMTE HA
rapaHUMOHHUA Nepuoa, NoTPebuTenaT MMa NPaBo Ha CMsHa Ha TpaHchopmaTopa.

Mpwn nnnca Ha mapKa 3a gaTta Ha npop,a)+<6a, rapaHUMOHHUAT CPOK Ce N34ncnAasBa OT AaTaTa Ha
npon3soacCTBO.

CbXxpaHeHue U TpaHCcnopTUpaHe

TpaHchopmaTopbT TPAOBA A3 Ce CbXpaHABa B ONAKOBKM Ha NPOM3BOANUTENA B 3aTBOPEHO U U3 Bb3AYyXa
nomeLlLeHne 6e3 KMCeNMHHM U ApYr1 napaTta, KOMTO MMaT BpeaHO Bb34eNCTBUE BbPXY MaTepuanunte u
nsonaumaTa npu Temnepatypa ot +5°C go +40°C n

OTHOCWUTE/IHA B/IAXKHOCT Ha Bb3ayXa He noseye oT 80 % (npu T = 25°C).

TpaHcdopMaTopbT B KOHTEHEPA HA NPOM3BOAUTENA MOXKE A3 6bAe TPAaHCMOPTUPAH C BCAKAKbB BUA,
TPaHCMOPT B NOKPUTU NPEBO3HU CPeacTBa.

TpaHcnopTMpaHeTo Ha TpaHchopmaTopa TpsAbBa Aa ce U3BbPLLIBA B CbOTBETCTBUE C MapKUTE 3a
06paboTKa Ha onaKoBKarta.



OCHOBHU TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

3axpaHBaLLo HanpexkeHue 220-240 V, 50 Hz.

Lieneso HanpexeHne 12 V, 50 Hz.

MaKcMmasnHa ToBapHa MOLLHOCT, He noBeye 25 WA (ToBapeH TOK He noBeye oT 2 A).

TpaHchopmaTopuTe NPUHAANEKAT KbM YCTPOWMCTBA OT KAac 11 no TMn 3alumTa CpelLy onacHOCT OT TOKOB
yAap.

abapuTHM pasmepu Ha TpaHchopmaTopa, HAMa noseye 91x58x62 mm.

FabapuUTHM pa3mepu Ha 3allMTHATa KneMHa KyTus, Hama nosede 110x40x40 mm. Terno, He noseue - 0,8
K.

Knac Ha 3awuTa, B KOMTO ce cMATAT Npax M BAara (C U3KAYeHWe Ha TepmuHanHuTe 6nokose) IP40.
Ycnosus Ha pabota Ha TpaHcdopmatop 100C +400C 1 oTHOCKTENHA BNAXKHOCT He noseye oT 75 %.
OKOMHMAT BBb3AYX He TpAbBa Aa CbAbpKa EKCNA03MBHU U KOPO3UBHU NPUMECH.

M3NCKBAHWUA 3A BE3OMACHOCT

MoaapbiKKaTa M MOHTaXKbT TPABBA Aa Ce M3BBPLLBAT OT INLLETO, KOETO MMa A0CTbN A0 He3aBMcMmaTa
paboTa c eneKkTpuyeckute nHctanaumm o 1000 V 1 e n3yyaBaio ToBa PbKOBOACTBO.

BHUMmaHuMe TpchcbopmaTop BXOA4HATa BEPUTa € B MPEXKOB NOTEHLMAN. UHCcTanaumaTta un BPBb3KaTa Ha
TpchcboleaTopa Tpﬂ6Ba Aa Ce N3BbpLBAT CaMo Cne nNnpeKkbCBaHE HAa BPb3KATa OT MpPEXKOBATa CUCTEMA.

3abpaHeHo

- 3a ga pabotute ¢ gedeKkTHUA TpaHchopmaTop,
- [a ce HanpaBAT NPOMEHU B CXemarTa,
- [a npexBbpanm eHeprusnpaHusa TpaHchopmaTop,

- 3a aa pabotuTe c TpaHchopmaTopa C NOBPeSeHa U301aLmMa Ha MPEXKOB Kaben 1 U3XoaHu
Kabenu,

- 3a ga CBbPXKETE M USKIOUNTE U3XOLHUTE Kabenu, ako TpaHchopmMaTopbT e
- [a npetoBapu TpaHchoOpMaTOpa eNEKTPUYECKH.

He e no3soneHo!

- MpoOHMKBAHE Ha BOAA B MPOEKTHUTE efleMeHTU Ha TpaHchopmaTopa,

- BbB Bb3ayxa He Tpﬂ6Ba Aa MMa eKCnJI03NBHU N KOPO3UBHU NMPpUMeECH.



KOMMNEKT 3A AOCTABKA

KomnnekTbT 3a fOCTaBKa CbabpIKa:

n3o0anpaH TpaHcpopmatop TRF-220/12-25 roTos € 3alLMTHO Knemopes,
- cepTudmKar,

- pesepseH npeanasnten 0,25 A 1250V,

- KYTUA 3a ONaKOBaHe.

TPAHC®OPMATOPHMU CTPYKTYPU

BbHLWHMAT BUA C 06LLMTE M pa3mepuTe Ha Bpb3KaTa (NOCOYEHN B MUAUMETPK) e NOoKasaH Ha dur.
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MHCTPYKUNU 3A MOHTAX U EKCNNIOATALUA

Tpchd)opmaTopr C K/IeMHa KyTuAa TPHGBa Aa Ce UHCTaInpa BbTpeE B NOMELLEHNETO B 30HA, KOATO HE €
06€eKT Ha BAUSAHWE Ha NOBULLEHATA BAAXKHOCT.

B ToBa, He e NO3BO/IEHO B MpoLieca Ha MOHTa) W eKcnoataums: Ingres Ha NPbCKM, AbKA0BHM KamnKu,
[OnpeKTHa cNbHYEeBa CBET/IMHA,
MHcTanupaHe 61130 A0 OTONAUTENHU Ypeau, APYTY U3TOYHULM Ha TONIMHA.

M3ncKkBaHMATa 3a NOXapHa 6e3onacHocT TpH6Ba Aa Cce Cna3BaT Mo Bpeme Ha MOHTaXKa u
ekcnaoaTaumata. CBbp3BaHETO KbM e/ieKTpuYecKaTa mpexa TpH6Ba Aa Cce U3BbpLllBa No eaunH OT ABaTa
Ha4nHa:

nOCpe,ﬂ,CTBOM €/IEKTPUYECKMN KaGen, O60|OYABaH CbC CTaHAAPTEH Wencen 3a CBbp3BaHE KbM CbOTBETHUA
LLOKb/1, BrpaeH B

Ypes npeBKAoYBaTEN C KOHTAKTHW NPOLLEeny Hali-ManKko 3 MM Ha BCUYKM MONKOCU UHTEFPUPAHU B
dUKCnpaHoTo okabensBaHe. PerynaTopbT Ha CBbP3BaHE KbM eNeKTpuyeckaTa Mmpeska Tpabsa aa ce
M3BbPLLIBA CbINIACHO CXEMUTE, MOKa3aHMN Ha ¢ur.

Q1 - BbHWHMAT NPEBK/OYBaATE, BrpadeH BbB PUKCMpPaHUA

XT1 - BXOAEeH KnemeH 610K C BrpaZieH npeanasvTen B 3alMTHa KnemHa Kytus, XF1 - BNoKKa 3a
CBbp3BaHe,

M1 - ctaHgapTeH wencen, T1 - TpaHchopmaTop,
XT2 - nsxoaeH 610K 3a CBbp3BaHe Ha BEHTUNATOPA C 3aXPaHBaLLo HanpexeHune 12V,
B - BeHTMAaTOp € 3axpaHBaLLO HanpekeHue 12V

TpaHcdhopmaTop, 3alUTHA KAeMHa KYTUA, KaKTO M M3XOA4eH TepMuUHaneH 610K 1 cnyckaHeto TpAabBea Aa
6bae HagexaHo GpuKcMpaH Ha 6asaTa Ha U301aUMOHEH MaTepuan

[dbpBoBUAHATa CTPYKTYpa He e 3acBMAeTeNCTBaHa 3a ba MHcynatopsa NoBTOPHO 3a/iuTaHe). ).

KnemHuat 610k XT2 Tpabsa Aa 6bae 3almuTeH cpelly npax 1 snara. 1t He e No3Bo/IeHO, Aa ce NOCTaBu U
duKcmpa KnemHma 610K XT2 Ha ocHoBaTa Ha npoBsexaaHe. Ako 1ransformer e noctaseH B KyTusa, TpsAbBa
[a ce OCUrypu A0CTaTbYHa BEHTUAAUMA, 38 Aa Ce U3K/I0UM Nperpar. its



RO

Scop

Transformatorul de izolare TRF-220/12-25, denumit in continuare "transformatorul", este destinat
ventilatoarelor de uz casnic alimentarea cu energie de inalta tensiune securizata de 12 V / 50 Hz, in
care puterea motorului nu depaseste 16 W.

GARANTIILE
PRODUCATORULUI Transformatorul TRF-220/12-25 corespunde cerintelor GOST 30030-93 (MEK 742-83)

" Transformatoarede Isolare si transformatoare de Isolatie sigure. Cerinte tehnice ", DNAOP 0.00-1.32-
01" Reguli ale structurii de aplicare electrica. Echipamente electrice ale linstallations speciale ",

" Reguli de functionare tehnica a instalatiilorelectrice".

Producatorul garanteaza functionarea normala a transformatorului timp de 12 luni de la data vanzarii
prin reteaua de comercializare cu amanuntul, cu conditia respectarii normelor de transport, depozitare,
instalare si functionare.

Garantia nu se aplica produselor cu semne ale deteriorarii mecanice.

n caz de defectiune la lucrarile transformatoarelor din cauza producétorului in perioada de garantie,
consumatorul are dreptul la inlocuirea transformatorului.

in absenta mércii de datd de vanzare, perioada de garantie este estimata de la data fabricatiei.

Depozitare si transport

Transformatorul trebuie depozitat in ambalajul producatorului in camera inchisa si aerisita, fara acid si
alte steamle care au un efect daundtor asupra materialelor si izolare la temperaturi cuprinse intre +5°C si
+40°C si

umiditatea relativa a aerului de cel mult 80 % (la T = 25°C).

Transformatorul din containerul de transport al producatorului poate fi transportat cu orice tip de
transport in vehicule acoperite.

Transportul transformatorului trebuie efectuat in conformitate cu stampilele de manipulare de pe
ambalaj.



CARACTERISTICI TEHNICE DE BAZA

Tensiune de alimentare 220-240 V, 50 Hz.

Tensiune tintd 12 V, 50 Hz.

Putere maxima de incarcare, nu mai mult de 25 WA (curent de incdrcare nu mai mult de 2 A).

Transformatoarele apartin dispozitivelor de izolatie clasa 11 in functie de tipul de protectie impotriva
pericolului de electrocutare.

Dimensiunile totale ale transformatorului, nu mai 91x58x62 mm.

Dimensiunile generale ale cutiei terminalului de protectie, nu mai 110x40x40 mm. Greutate, nu mai mult
-0,8 kg.

Clasa de protectie conceming praf si umiditate (cu exceptia blocurilor terminale) IP40. Conditiile de
functionare a transformatorului 100C +400C si umiditatea relativa de cel mult 75 %. Aerul inconjurator
nu trebuie sa contind impuritati explozive si corozive.

CERINTE DE SIGURANTA

intretinerea si instalarea ar trebui s& fie efectuate de citre persoana care are admiterea la locul de
munca independent cu instalatiile electrice de pana la 1000 V si a studiat acest manual.

Atentie Circuitul de intrare al transformatorului este sub potential de retea. Instalarea transformatorului
si conectarea trebuie efectuate numai dupa deconectarea acestuia de la sistemul de retea.

ForbiddlI

- Pentru a utiliza transformatorul defect,
- Pentru a face modificari la sistem,
- Pentru a transfera transformatorul energizat,

- Pentru a opera transformatorul cu o izolare deteriorata a cablurilor de retea si a cablurilor de
iesire, cables,

- Pentru conectarea si deconectarea cablurilor de iesire daca transformatorul este pornit,
- Pentru a supraincarca transformatorul electric.

Nu este permis!

- patrunderea apei in elementele de proiectare ale transformatorului,

- Nu trebuie sa existe impuritati explozive si corozive in aer.



SET DE LIVRARE

Setul de livrare contine:

transformator de izolare TRF-220/12-25 gata asamblat cu cutie terminal de protectie;
- certificat,

- siguranta de rezerva 0,25 A 1250V,

- cutia de ambalare.

STRUCTURA TRANSFORMATORULUI

Aspectul cu dimensiunile generale si de conectare (specificate in milimetri) este prezentat pe fig. 1.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I FUNCTIONARE

Transformatorul cu cutie terminala trebuie instalat in interiorul camerei intr-o zona care nu este supusa
influentei umiditatii ridicate.

La faptul ca, nu este permis in cursul instalarii si functionarii: intrarea de stropi, picaturi de ploaie,
Lumina solara directa,
Linstallation aproape de dispozitive de incalzire, alte surse de caldura.

Cerintele de securitate la incendiu ar trebui sa fie respectate Tn timpul instalarii si functionarii.
Conectarea la reteaua electrica trebuie efectuata prin una dintre cele doua modalitati:

Cu ajutorul unui cablu electric echipat cu mufa standard pentru conectarea la priza corespunzatoare
integrata in cablurile fixe,

Prin comutatorul cu goluri de contact de cel putin 3 mm pe toti stalpii integrati in cablurile fixe.
Conectarea regulatorului la reteaua electrica trebuie efectuata in conformitate cu schemele prezentate
in fig. 2, 3, in cazul in care:

Q1 - comutatorul extern integrat in cablurile fixe,

XT1 -bloc terminal de intrare cu siguranta integrata in cutie terminal de protectie, XF1 - soclu integrat in
cabluri fixe,

M1 - mufa standard, T1 - transformator,
XT2 - bloc de iesire pentru conectarea ventilatorului cu tensiune de alimentare de 12V,
B - ventilator cu tensiune de alimentare de 12 V

Transformatorul, cutia terminalului de protectie, precum si blocul terminal de iesire si downlead-ul
trebuie fixate in mod fiabil pe baza unui material de izolare

{Structura de lemn nu este consldered la ba un izolator rellable ).

Blocul terminal XT2 trebuie protejat impotriva prafului si umezelii. 1t nu este permis, pentru a plasa si
repara blocul terminal XT2 pe bazi de conducere. In cazul in care 1ransformer este plasat intr-o cutie,
ventilatia suficienta ar trebui sa fie furnizate pentru a cu exceptia supraincalzirii sale.



